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Актуальність тами. В гуманітарній культурі нашого часу 

події епохи Александра Македонського та Ix висвітлення у сві­

товій літературі и фольклорі, суспільно-політичні ідеї полко­

водця, вчинки Александра »к Історичної особистості та худоїйе 

зображення його діяльності - завойовницької, проовіткицької, 

ПеВНОЕ Мірою фІЛОООфОЬКОІ, ЙОГО Оитв, дмвовизнюс подорожей то­

що - набувають все більшого значення. 1 Hg тільки тому, г;о ро­

мантична постать та завоювання Александра, походи якого стали 

одним 1? найважливіших фачтів стародавньої історії, справляли 

1 оправляють виключно сильне враягеїшд на людей, с;о не огаоае з 

чаоом, але л тому, що овіяна легендаьгл історія походів Алек­

сандра, створення його Імперії та 11 розпаду, стає актуальним 

для сьогодення., яке починає уозідомлюяати необхідність нової 

парадигми яяттеустрою. При цьому актуальність вбачається не 

тільки в розгляді самої історичної основи подій далекого мину­

лого, але й у вивченні процеоу міфологізації образу полководця 

та подій його доби, особливостей сприйняття цього образу різ­

ними народами протягом багатьох століть.

Дослідженая літературно-фольклорного сюжету про Алексан­

дра Македонського допомояе краще зрозуміти не тільки специфіку 

та багатогранність цього традиційного образу, але а культуру 

різних народів, їхню цуховну близькість, а також ще раз під­

твердить тісніший зв"яяок далекого минулого Із оучаоністю.

Крім цього, воно тіоно пов"Язане з психологічними дослідження­

ми зміни мислення людини в Історичному просторі, що, безумов­

но, е надэвичаф'э важливим сьогодні, коли відбуваються значні 

гздіни в суспільному житті нашої країни та всього яюдства. Та­

ким іичом, у нашому дослідженні тісно пов'язуються аспекти

PІг-нмх наук: літературозна'ютза,. фольклористики, історії, со-

• О .  C f е ф д д д ^

I

А И  y Jq>alB



ціології, психології та інших.

fie ре д нами унікальним приклад функціонування традиційного 

обрану ;га величезній території євразійського та африканського 

континентів. Про '«годну Іоторичну оообиотіоть немає отільки 

творів літератури та фольклору, скільки в про Алекоандра Маке­

донського. В багатьох творах Алекоандр не має нічого спільного 

з реальним полководцем давнини. В них він в 1 пооланцем ііога,

1 хоробрим казковим героем, 1 шляхетним лицарем, 1 мудрацрм, 

тобто постає у різноманітних виглядах, його постать міцно 

ввійшла в культуру різних народів світу, значно вплинула на 

їхній менталітет 1 и Ю торП  багатьох Is  них залишила овій 

відбиток.

Отке, образ Алекоандра * літературі та фольклорі різних 

народів е одним Із найпоширеніших традиційних образів та ста­

новить важливий аспект наукового вивчення. Виходячи з цього, 

метод нашого дослідження е комплексний аналіз багатогранного 

овжету про Алекоандра Македонського та його модифікацій у лі­

тературі народів овіту /з  перспективо» ка подальше введення 

отриманих результатів до теорії традиційних сюжетів та обра­

зів /, визначення основних етапів розвитку традиційної поотаті 

полководця, трансформацій цієї поотаті в різних національна 

літературах, виявлення спільних рио та відмінноотей між його 

національними та територіальними модифікаціями, а також вияв­

лення зв'язку образу Алекоандра з Іншими традиційними образами 

у світовій літературі.

Розгляд історії розвитку традиційного образу Александра 

Македонського в цьому дослідженні проводиться:

1 /  за хронологією створення певних літературню: пам'яток, 

виділивши ооновні етапи літератур 'о-і'ольклорчого рогзитку /ан-

2



о

тичність, Середньовіччя, PeHtoauo , піоляргнвоапсна епоха, но­

вий та новітній часи/;

2 /  за національно-територіальним розподілом зон функціо­

нування традиційного оврагу;

З /  за релігійно-етичним розподілом цих зон /тобто, врахо­

вуючи вплив різних релігійно-етичних систем на формування мо­

дифікацій образу полководця/.

Крім цього, поставлені ,такі завдання дослідження:

1 / росг'Еянути Історичні підстави для появи образу Алек­

сандра як тоадицІЛного р різних народіз світу;

2 /  визначити національно-територіальні групи функціону­

вання традиційного сідету про Александра та шляхи, якими він 

запозичувався одними народами в інших;

З / визначити впутріинї суперечливхоть образу полководця у 

с в і т о в і й  літературі;

4 /  доолідити відмінності у підходах до його розгляду та 

висвітлення в1 різних культурно-територіальних зонах та націо­

нальних літературах, а такої у різних конкретних авторів;

5 /  визначити низку причин популярності евжету про Алеї:-
Ч

сандра Македонського в різних народів;

6 /  виявити зв"Язоіс образу Алекоандра з Іншими найбіаьві 

значними традиційними образами у світовій літературі;

7 /  виявити міру історичної правди та художньої вигадки у 

творах про полководця;

8 /  показати взаємозв'язок західної та охідної літератур­

них традицій оповідей про Александра на прикладі конкретних 

творів про нього;

9 /  доолідити Історів розвитку та основні функції тради­

ційних символічних атрибутів Легендарного образу полководця;



10/ розглянути вплив ооновних релігійно-етичних оистем 

на формування певних рио різних модифікація цього образу.

Мета та завдання дослідження зумовили використання до­

сить великого за обсягом матеріалу. Основна увага акцентуєть­

ся. на європейських та аз1»оьких творах античнооті та XX о т .,  

п яких Ідеться про Александра Македонського, оскільки на при­

кладі пьрізих простежується зародження та становлення тради­

ційного оюнету, а на оонові других - найбільш активна його 

траноформацік. Проте аналізуються і твори інших епох: Серед­

ньовіччя, Ренеоаноу тощо. Отже, проведене а мзжах ціаі дисер­

тації дослідження модифікацій традиційного сюаету про Алек- 

сандга Македонського, Ix опецифіки в різних національних лі­

тературах, е дуне широким як за географічним охопленням тери­

торій функціонування цьо’-о оюнету, так 1 за хронологічними 

рамками розгляду процеоїв його розвитку, починаючи з часів 

походів славнозвісного полководці; 1 закінчуючи оучасніотю.

Наукова новизна нашого дослідження подягае не тільки у 

спробі комплексного вирішення завдань, по в»* заних з функціо­

нуванням у літературах різних народів світу 1 в різні Іото- 

ричні епохи образу Александра Македонського, але Я у спробі 

заповнити прогалини в комплекої існуючих досліджень з цієї 

пробвеми, зосередженні особливої уваги на тих питаннях, цо не 

були достатньо та повної) мірою розглянуті в цих доолідвеннях. 

Зокрема, е певні прогалини у вивченні цілих національних ком­

плексів творів про Александра, у розгляді його образу через 

його оимволічні атрибути або через відмінніоть художніх під­

ходів до tor о возражения в Європі Я Азії та взаємозв'язок 

азійської та європейської літературяо-фольклорних традицій, а 

такоя у дослід.:*ані впливу на зовраздннд особи полгочогдя
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гаополітичного середовища й Іоторичних та національно-куль­

турних континуумів, у яких з”Яшіявоя певний твір.

У дисертації, вперше в оучаоній філологічній науці, особ­

ливу увагу зосереджено на проблемі формувацн* модифікацій ху­

дожнього образу Алекоандра в памятках його оучасників та май­

же сучаоників, адже саме з них почалося зародження традиційно­

го ош ету про полководця. Вперше проводиться комплексне доолі- 

дженнн специфіки осіразу Алекоандра о давньоєврейській літера­

турі, а також розглядається специфіка ефіопських та афганських 

літературних творів про полководця, в пертий раз ретельно до­

сліджується 1 виникнення та процес поширення емблематичного 

акоесуару рогів, а також пов»язаних з ними променів на голові 

Алекоандра, як традиційних символічних атрибутів його літера­

турно-фольклорної постаті. Через розгляд цього процесу, у 

зв»язку атрибутів образу Алекоандра з подібними та однофункці- 

ональними атрибутами в інших літературно-фольклорних поотатях 
♦ *

та взагалі в культурах народів світу, проотехуетьоя процео мі- 

Фологізації г е р о я .

Різноманітність матеріалу вимагала використання різних 

принципів наукового дослідження. Так, щодо творів, спостере­

ження над якими вже проводилося. раніше, виникала необхідність 

у "зведенні до опільного ішаменника” , тобто в систематизації.

В інших випадках доцільним було викордзтандя дескриптивного 

методу чв аналізу окремих аопектів твору. В цілому ж робота 

базуетьоя на клаоичній методології культурно-іоторичного літе­

ратурознавства, у зв'язку э чим isae здебільшого Юторико-опи- 

оовий характер. Це зумовлено завданнями дослідження, що вихо­

дять за мегі суто літературознавчого аналізу. Зазначимо, і",о 

роботу виконано з використанням досвіду як старої, так 1 нової
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компаративістики. Синтез компаративіотичних традицій О . Beoe- 

ловвького, В.Жирмуноьиого та Інших учених із оучаоними мето­

дами компаративістики, розробленими у працях Д.ДюрІшина, 

О.Діми, М.Алекоеева, здається дослідникові д о ц іл ьн и м  два ви- 

рівення поставленої перед ним проблеми.

Црактичне значення роботи. Результати дослідження можуть 

бути заотооовані в подальшії; розробці теорії традиційних сю­

жетів та образів. Доцільним видається внесення окремих поло­

жень дисертації до Юторико-літературних куроїв іє зарубіжної 

літератури різних Іоторичних періодів. Матеріали роботи мо­

жуть вкласти основу нового спецкуроу з проблеми функціонуван­

ня традиційних оюжатів та образів Юторичного походження..

Основні положення роботи апробовані на наукових семіна­

рах кафедри теорії та Історії овітової літератури Чернівець­

кого держуніверситету та на Ш Воеукраіноькій науковій конфе­

ренції "Украіноька періодика: Іоторія і оучаоність" /Львів­

ський держуніверситет, 1986 /.

Структура роботи. Диоертація окладаетьвя зі вотупу, 

трьох розділів, висновків та описку літератури, що нараховує 

ізв позицій. ,

Зміот роботи.

У вотупі обгруптовуетьоя актуальність теми дослідження, 

формуються мета та завдання, з"яоовуютьоя методологічні та 

методичні засади диоертації. Автор зупиня.етьо* на тому, що 

було досягнуто в оучаоному літературознавотві у сфері вивчен­

ая традиційного образу Александра 1 які аспекти проблеми по­

требують наукового аналГзу. Формуючи основу для вирішення ок­

ремих завдань з теми роботи, автор порушує важливі загальні 

питання щодо літературно-фольклорної поотаті Александра:
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1 / на чому базуються уявлення про Алекоандра, цо: СК^алкоя Іс­

торично? 2 /  в чому полагае проблема традиції Я новаторства у 

висвітленні традиційного образу полководца? 2 /  які чинники 

кплиаають на отвореак& цього otipSay - в; літературі та фольклорі? 

4 /  в чому видвляотьол типовість образу Александра? 5 /  як поао- 

нюетьоя в сучаоні.4 ходці походжаннйЧіхїДіібго й західного імен 

цього образу? б /  як відмінність у Типах мийлвная народів різ­

них великих культууних зон вплинуяй-'йА фори^вайкя декУьі^х 

модифікацій образу Александра? 7 / які худс(*ні заооЬи зййт'боо- 

вують різні автори при худохньому висвітленні1 о'браі$ Ійй^воД- 

ця? яв* V ; ;\ощст хівтіїШ ^дпвня»'

Розділ 1. Александр Македонський як гвсОй даВнього о в іТу .

в\ошот *
в 1 . 1 - "Образ Александра у творах давньогрецьких та давньо -

ran Ітоариов? ья лонразнкпуЗ 
римських письменників" - розкрито ироййему формування, тради-

- 'D -Ij о і о в іаХОвЬєЧ Пїдт >;япв1' 
ційного сюжету про полководца у рамках грецької та римоької

' і г чк,:гР&м<іока ун-т і- і&’Т в фу Ч ді • •• 
давніх культур. Саме давньогрецькі автори - сучаоник^ та майже

. ■ D f a L  MtfftJ&Tl* ^ T a i F fJOST НРС* Y*: Д
сучасники Александра - отворили перші пам"ЯТки, присвячені

« У  і ~ • ;і- -V ,¾  V  Q t l ’ 1 . . £ Н  О ф О О Т  .в '? З

цьому геров давнини. У них. Ідеться не тільки про його походи

-Jiiy і - ч и PR V 0JM3 Ой
та завоевания, аче й про аого чудесне нарьдісення, дивовижні 

пригоди та ранню омерть. У цих nawavnax Історичні факти тісно 

переплетені з міфами, легендами та вільної) .авторською’ вигад­

кою. З перших творів про полководця пізніші античні Історики 

та письменники /Плутарх, Арріан, Курці» Руф, ДІодор/ черпали 

йЗдомооті про нього. ЦІ твори вплинули також на розвиток 

фольклорного образу Алекоандра в багатьох народів евразійоьі.о- 

го та африканського континентів.

Oopas Александра, котпий звааав себе сином єгипетського 

оога Аммона /що в nPenll oToToaiHrlBaBoa із Зевсом/, вже після 

перших успішних походів полководця на Схід почав поступово
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Ідеалі зову ватиоя. Це яскраво видно на прикладі найдавніших 

творів про цього героя. В дослідженні зазначається, що за мен­

ше ній сторічний період, включаючи чао легендарних завоювань, 

про них писали десятки авторів. Ix можна розділяти на декілька 

груп: 1 /  учасники походів Александра /оеред яких були 1 люди, 

спеціальцо виділені царей для ведення похідного журналу "Ефе- 

черіди", - Євмен, Діодот, Xaprc , - 1 освічені всінх, товариші 

Алекоандра - Птолемей, Аріотобул, Неарх, - 1 філософи та Юто- 

рики - Каддіофея, Анакоарх, Онеоікріт/; £ /  сучасники полковод­

ця, що мешкали в Греції, Македонії, Єгипті та на Інаих землях 

/Ыенаидр, Клітарх тощо/; 3 /  майже оучаониха, 1отори<с.і, що хили 

невдовзі після доби славетного завойовника /вуатсофен, Агат ар - 

хід тощо/.

Зупиняючись н& творчості ваззначніших авторів з вищена­

званих груп /здебільшого через посилання ка них Плутарха, Kyp- 

ція Руфа та Інших письменників та Істориків/, зокрема, дослі­

джуючи творчість Птолемея, Аріотобула, Каллісфеяа, Онеоікріта, 

Кратоофена, Клітарха, твори яких або зовсім на зОереглиоя, аоо 

дійшли до нас у невеликих уривках, автор дослідження врешті 

приходить до вионовку, що вже на першій отадії формування лі­

тературно-фольклорного образу Алекоандра визначилися г.ві різ­

них тенденції: 1 /  ровкриття його реалі них рж> характеру та по­

дій під чао походів; 2 /  створення його легендарного образу, 

фантазування та Ідеалізація цього образу, 1 явами словами, в-ге 

перші автори, шо писали про Александра, оули схильні як до ре­

альності, так 1 до вигадки, причому у творчооті одних перева­

жала прриа, а у творчооті Інших - друга. Твори обох груп най­

давніших іоторкків та пиоьменникіь отали початком величе з.чог о 

HOHuvn модвіїїкаціи поотаті одного з наисжаветиіньх людей ста-
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родавнього світу.

В 1 .2  - "Рокан пго Адзксандра11 Псевдо-Каляїофена та його 

вплив на розпиток образу полководця" - розкривається історія 

поступового створення /протягом декількох століть 1 різними 

авторами/ одного з налпапулярніших романів давиини - "Роману 

прэ Александра" /або "Алекоакдріі"/. Сю«вт цього елліністич­

ного роману оув протягом багатьох століть оюжзтом-зразком для 

численних творів як європейської, так 1 азійської літератур. 

Він значно вплинув на розвиток найрізноманітніших модифікацій 

образу Александра у світовій літературі, 1 передусім на роз­

виток художніх образів Александра Великого на Заході та Io- 

кандера Дворогого /Зулькарнейна/ на Сході /як традиційно йме- 

нугть полководця в цій культурній зоні/. "Алекоандріа» отво­

рі вал аоя у своєму первіоному варіанті з П от . до н .е . аж до 

!11 ст. н .е . в Єгипетській Алекоакдріі. Поотуповв формування 

цього роману почалося завдяки поєднанню елемента мандрівок та 

легендарно-історичної біографії в античн»гу романі взагалі в 

елліністичний та римський періоди, тобто тоді, коли окрема 

двдина в літературі переатае бути привязано» до зовнішніх 

сил.

"Роман про Александра" дійшов до нас у багатьох вероі&х 

/або редакціях/. Поширеного у Греції та Єгипті невдовзі піоля 

св(.Гы написанім грецькою мовою, його ще у W l  от. було пере­

роблено дев"яносто разів та перекладено двадцятьма чотирма 

мовами світу, а оьогодні Іонуе вже більше ота перероблених 

версій, що їх перекладено більш як тридцятьма мовами! Очевид­

но, що за кіяькіотю переробок, які збагатили культуру Oara-

^Ьойназьроа ¢ .  Проблемы традиции и о о временности: Образ и лич- 

нооть Александра Македонского. - М .: Наука, 19Є0. - С .244.
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тьох народів, цей тьір посилає од.іу ь юр :кх міодь і світі. 

Віз проникнув у майже воі куточка Єзропя, Oya надр.чичайю по­

ваг єни» в ісламських країнах Anil та Африки, дііГпсв навіть до 

таких країн, як Малайзія та Індонезія, тобто був розпоаоад-м- 

ним па величезнія території гчмноі кулі. Елементи "Алехсан- 

дріі" вяі.і.ллк до численних літературних те о-J. в рі.зі.их істо­

ричних ьП-іх. t-агато які г цих творі а оталовдять велику худож- 

Bv иінчіоть і от вор Еьа.'.'ї.(»'- уолаапвнимк поетами 1 прозаїками, 

примірзм, " ’-іур Ісгандсра" Hasoi з А з Ч  та "AnexcaHftplS" Лг.м- 

Оертп Тороького та Апскоандра де ьернуа в 6 вропі. історія 

функціопуванчд "Роману про Агихоандра", історія виникнення, 

аого яероі.1, безумовно, '> унікальним явицвм овітової культури.

J дисертації підкреолветьоя, л.о -Роман про Александра" е 

рідкісним зразком усної народної творчооті, хоча повно» мірою
«

віднеоти його до фольклору не можна. Цел твір посідає проміж­

ну позицію між фольклором та літературоа, зберігаючи Ix озна­

ки а новому художньому оинтєзі. Доолідник простежує, як фор­

мувавсь роман, які нові компоненти, літературні л фольклорні, 

він убирав, як змінювався на тому чи Іншому національному 

грунті.

Вирішуючи питання, чому "Александрія" приваблювала людей 

у різні епохи та в різних культурно-історичних зонах, автор 

дослідження виділяє не тільки такі чинники, як оинтетичніоть 

та багатогранність твору, але в першу чергу такі, як вигадка, 

певної) ulpos відірваність від реальних рио полководця та ре­

альних подій його доби, тобто початкова художність з усіма U  

ознаками, отвороння паралельного реальному художнього світу.

В 1 .3  - "Формування, традиційних символічних атрибутів 

■ античного образу Александра" - порушується весь комплекс пи­



тань, поь"я?аних із традиційними символічними атрибутами обра­

зу Ал а ко андр а Македонського - баранячими або бичачими рогами, 

а також подібними до рогів промсшши на готові царя: процео 

виникнення емблематичного акоесуару рогів Алекоандра, оцецифі- 

ка цих атриоутіа, особливості Ix функціонування та трактуван­

ня в певних тєраторіально-культурних зонах тощо. Перед цим до- 

олідженням робиться аналіз того, як взагалі роги отааи тради­

ційними атрибутами в культурах народів світу, як ці атрибути 

були пов"Язані з іниими, над ким вони зображалися I s k  зміню­

валося отавленна до них у процесі Юторичногэ й культураого 

розвитку різних народів. Зазначається, що ця язичницька почат­

ково оимволіка - роги - корениться ще в первіоному тотемізмі. 

"Боги" муоать бути рогатими, крилатими тощо, адие первіона 

овідонйоть обожнює тварину ак Іатоту більш "досконалу та еа- 

гадкову, ніж людина. Далі досліджується багато фольклорних та 

літературних творів, в яких центральне ніоце посідають симво­

лічні атрибути образу Алекоандра Македонського. Так, розгляда­

ється охідниа Фольклорний сюжет про дворогого цара Іокандера, 

що приховував ової роги як тілеони» гандж, - овяет, пов'яза­

ний з давньогрецьким міфом про цара Miдао а. При запозиченні 

злдмезтів цього міфа та перенеоенні Ix до образу Іокандера 

.змінюються 1 символічні атрибути: цапині вуха Мідаоа перетво­

рюються на бичачі роги Іокандяра.

Розглядаючи окремо функціонування, рогів традиційних обра­

зів Іокандера Зулькарнейна в Азії та Александра. Великого в Єв­

ропі, доолідник виявляє відмінності у призначенні атрибутів 

обох цих образів: роги поотаті Алекоандра Великого здебільшого 

е ознакою або божого гніву на полководца, або подружньої зради 

itoro иінок, тоді як рога поотаті іокандера в літературі та
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фольклорі азійоьких та північноафрикакських народів часто 

означають Зовдстзеяниа дар, який отримав іокаїдуг». .іони мають 

магічну силу та підтвердиуїть походквнна Іскаадера від бога. В 

Корані замість рогів у Іокандера фігурують два сонячних проме­

ні, -ікі показують, цо Іскандеп в "пророком істинної віри", хо­

ча в ціа книзі полководця названо саме дворовим /тобто Зуль- 

карнвЙком/5 Роги образу ІскааДора можуть означати 1 просто ті­

лесним ^анда, наприклад, в багатьох о^редньоазійських казках, 

і талісман долі, як в а^вровид^аксікіл каз:;1 про Юкапдер-іа- 

ха. Таким чином, :;і агркоути полісункцізнальці. Досліджуючи 

їх, аг.тор роооїи при,, з/; ит ь до висновку, ;:,о з "я а и л а с це  симво­

ліка це за аитт.і. полкоаодцй. а порыих творам, де фігурують ро­

ги цього героя, вони о атрибутами сонячного ооть-ства; пізніше 

поступово о"яаяяктьсл « інші тлумачення цієї символіки. Зона 

відіграла валяну роль у формуванні образу великого полковод­

ця.

В 1 .4  - "Специфіка образу Александра в давньоєврейській 

літературі" - доолідхуетьса образ Апексакдра в одній з найдав­

ніших літератур світу. Серед інших літератур отародавніх чаоїа 

давньоєврейська поо'ідае особливе міоце. Причиною цього в те, 

що культура та релігіа ввреїв, завдяки своїй специфіці, пов'я­

заній з найдавнішім монотеїзмом, значною мірою вплинули на ду­

ховний розвиток як християн, так 1 мусульман. Образ Алекоандра 

в давньоеврейоькій літературі посідає важливе міоце в Іоторії 

розвитку цієї поотаті, визначаючи наперед її європейські та 

азійські модифікації, але впритул не наближуючиоь до жодної з 

них. Проте, деякі характерні елементи в образах Александра Ьс-

fKopaa /  Пер. и коммент. И.Крачковокого. - 2-е изд. - M .: Нау­

ка, ISSO. - Cypa 16.
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лакого та ісканлера походить оаме з аиренських дяерел. Напри­

клад, подібні до рогів промені на голові Зулькарнейна в Корані* 

генетично пов-язані з елементами образу Мо;ісея в Бійлії, бо- 

жеотвенні промені якого були знаком прихильності небесної си­

ли?

Давньоєврейський літературний образ Алекоандра заснований 

на 4>акт1 перебування полкоьодця в маленькій країні Юдеї й ви­

явленого ним доброзичливого ставлення до 11 народу. Цей факт 

послуяив для створений легенд та переказів. Проте образ Алек­

оандра у евреїв розглядається вельми критично, за винятком 

пізніших витворів фольклору: гут постає не хоробрий та шляхет­

ний лицар /як в європейському Середньовіччі/, не посланець 

Всевишнього, з чарівними атрибутами на голові /ак в Корані та 

численних художніх творах Сходу/, але цар, хоча й безстрашний 

та цілеспрямований, що любить та поважав культуру та вченість, 

однак такий, що виявився не дуже кмітливим у окладних життєвих 

оитуаціях і , більше того, жадібним та пихатим, оамозакоханим 

та дуле жорстоким. Поряд з ним Істинно шляхетними та дотепними 

лвдьми поотаьть еврвйоькі'мудреці та царі, які явно протиотав- 

яявться Алекоандрові.

Дисертант розглздае особливості зображєнняс Алекоандра в 

"Идейаькиу давностях" Йооифе Флавія, Першій книзі Каккавеїв, 

оповіданнях з Талмуду та деяких Інших творах, порівнювчи моди­

фікації образу полководця в них та виявляючи багато мотивів, 

подібних до мотивів в інших національних ліітературах. Це, зо­

крема, мотжв подарування Алекоандрові людського ока біля рай-

fTaw же, сура 1 6 .

2Slotola, або Книги святого письма Старого та Нового Заповіту. - 

Б.M .: Об"еднанна біблійних товариств, 1S90. - Вих., 3 4 :2 9 .
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оькия воріт, мотив подорожі герол до Країни Темряви тощо.

Розділ 2 . Модифікації сюжету про Александра в середньо­

вічній овідомоо» . В £.1 - ■■ Західноєвропейська і а візантійоька 

література про Александра" - доолідяуютьоя середньовічні за­

хідноєвропейські та Bi сангіно ькі твори про полководца. Єьзна- 

чаеться, що у Середні віки ‘ овжат про нього був надзвичайно па— 

пулзрним. Про полководця отворвзалис-ч як Історико-теологічні 

твори, так 1 художні твори пригодницького характеру. Яскравим 

прикладом одних е "Сім книг історії проти язичників" християн­

ського Історика Opoзія '/У  с т . / ,  який докоряє герою давнини за 

жадібність та взагалі ставить під сумнів цінність життя та за­

воювань Алекоандраї А щодо Інших, то в першу чергу це були се­

редньовічні вероіі античної "АлександрИ" /лицарські поеми 

Лампрехта, Альберіха Безаноонського, Рудольфа фон Кмоа тощо/, 

крім яких створювалися й епічні твори на основі переробок тво­

рів деяких античних Істориків /наприклад, епічний твір "Алек­

сандр Великий” француза В&льтера Де Іііатільйона /11Є0 р ік /, що 

був вільним переказом "Іот ор П  Александра Македонського" Кур­

ці* Руфа, або придворний роман "Александр Великий" фламандця 

а.ван Меряанта /1257- 1260/, який у свою чергу базувався на 

тнорі де Шатідьйопа/.

В роботі зазначаетьоя, що в епоху Середньовіччя Алекоандр 

був найвідомішим античним героем не лише через чудеоа Сходу, 

які були пов»язан1 з ним, але перш за вое через пов"Язан1оть 

його образу з видіннями пророка Даніїла в BlOillf згідно з 

хриотяаноьким трактуванням функцій Алекоандра, він «уводитьоа

fKooTStxaH Е . Александр Македонский в литературной и фольклорной 

традщин. - М .:  Наука, 1872. - С . 115. 

rBldel*, Дан. 17.
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до веллчезного плану Бога по духовному онасінню людотва"'. Для
-ч ' !

цієї епохи Александр не був романтичної! постаттю, а Оув уоооб- 

лвнням ліщини, якій Бог доручив робити великі вчинки і яку 

згубила влаона велич. До того ж, у оередньовічній літературі 

про полководця підкреолюеться божественна з.'мовленіоть усього 

Існуючого на землі.

У доолідженні даетіск отислий аналіз багатьох творів се- 

реДньоаІчііЕл азторів, присвячених Александру Македонському. 

Визначає ті-c;!, днями д%,релами користувалися ці автори, які 

твори надихали певних obtojIb ua отворанни подібаих поем чи 

епічних оповідей, тобто які твори ставали тзораки-архвзткпами, 

як відбувалися зміни з літературними пам'ятками при їх перене- 

овнні на Інший національний грунт. Окремі твори, на відміну 

від інших, проаналізовані значно ширше, наприклад, "Міріобіб- 

лон" B iзантійоького культурного та релігійного діяча Фотія. Це 

аояонювться яокравими особливостями модифікацій традиційного 

образу Алекоандра Македонського, відбитими в цих творах, а та­

кож Ix загальною неподібністю до інших творів про цього героя. 

Дисертант підкреолюе, що більшість європейських середньовічних 

літературних п(ім»аток, в яких модифікується оюжет про Адекоан- 

дра, — це поетичні твори, що переносять на образ полководца 

риси героя свого часу - шляхетного лицаря, для, якого влаона 

честь - передусім.

Б 2 .£  - "Модифікації худокнього образу Алекоандра на ук­

раїнському національному грунті" - дооаіджуатьоя історія роз­

витку літературно-фольклорної постаті Алекоандра Македонського 

в давньоукраїнській літературі. Зазначається, що в давньоруоь-

i IIc t p k k  В. Александрия руооких хронографов. Исследование и

текот. - М .; Л . :  Изд-во императ. АН, 1893. - С . 106.
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кому пноьменотві, серед пам"яток літератури, ідо були отворені 

східними ояов"Янаміг на території сучасної /країни, постать 

Александра ппер#.> з"явля0тьо** ц& ;іа початку ЛП от. В той час 

література Київської Русі зберігає тіснии зв'язок Ia  грецьки­

ми та п1вдениослоа"Явоькими літе; атуранаи пам 'ятками, 1 дезкі 

мотиви грецької "Александр 11" /ал*і ще пе сама "Александрїй" в 

одній із своїх редакцій/, з пізнішими "опатк-ааи релігійного 

змісту, поступово з"являіться 1 в різних твора;: на охідно- 

слов"анських землях.

Перілов згадкою про славетного полководця в давньоукраїн­

ській літературі була згадка про нього в оповіданні про кня­

зювання Святополка в Києві ав до ^oro смерті /"Князеніе Свн- 

тополка в K le e t " / ,  написаному попом Василем 1124 року, а піз­

ніше . переписаному Ігуменом Сільвйотром, автором славнозвісно­

го Київського літопису. Тут, крім Іншого, йдеться про те, що 

половецький хан Бонак 1С96 року напав на Київ, розбив Печєр- 

оький монастир та опалив його. Риск оовдка змальовані таким 

чином, що доолідники цього твору /І.Франко, м.Костомаров та 

деякі Іниі/ зробили припущення про трансформації! на давньо­

руському грунті елементів азійського літературно-фольклорного 

о^Ьазу Дворогого Іокандера 1 втілення цих елементів в образі 

хана. На підставі цього припущення, видно, що дворогіоть Io- ' 

кандера як його тілесна вада перетворилася в образі Боняка на 

його шоліудивіоть. В оповіданні попа Василя в також згадка про 

походження половців, які належать до тих нечистих племен 

/тобто гогів 1 магогів/, що мавть перед кінцем світу вийти 

з-за гір, де Ix заклепав Александр Македонський?

^Франко і . Зібрання творів у 50-ти т. - Т .3 2 . - K . :  Наук, дум­

ка, 1981. - C ,67 .



У дослідженні розглядаються такі олов"яноьк1 літературні 

пам"«тки, як "Сивопоио" Іннокентія Гізедя, перша охідно- 

слов"Я.чська енциклопедій "ПалвЯ" точо. інаокентіЦ П зел ь  

Д П  о т ./  вкіс у свій теологічний та схолаотичннй твір опові­

дання про привілеї, нібито надані слов"я.аам Александром Маке­

донським? А в "Падеї", зіо 11 було написано у XD от. в Півден­

ній Русі, е згадка про те, як полководець відвідав храм в 

Єруоалюїі* Далі досліджуються різні версії "Александр 11 ", що 

певним чигіом пов"яаан1 з Україною. Розглядаитьоя візантійоька 

та сербська "АлександрИ", і д о  набули в Україні величезної по­

пулярності, а потім - три українських переробки ХУП от. серб­

ської "АлександрИ": угроруоька / з  північної Угорщини/, хі- 

тароька /вміщена в Хітароькому рукописі/ та їлинецька /про 

яку у своєму літописі подав коротку звістку отець А.Петруше- 

вич - доконана в селі Ілинцях Коломийського повіту/?

Дослідник підкреслює, що ще з давніх часів в Україні іс­

нувала окрема культурна зона, в якій, починаюча з ХП с т .,  та 

а* до ХУЛІ от. поотупово зроотада попударніоть художнього об­

разу Александра Македонського.

в 2 .3  - "Специфіка традиційного образу Александра / Ю кан- 

дера/  в літератур ах азійських та північвоафраканоькЕї наро­

дів" - досліджується специфіка образу Александра Докандера/ в 

літературах та усній творчості народів Азії та північної Афри­

ки. При цьому паралельно розглядаються мусульманські та хри-

fKapaMSHH Н. История гооударотва Роооийакого: в IE  т. - Т .1 .  - 

M .: Наука, 1Є88. - С .1Є 7 .

*Франко і . Зібрання творів у 50-ти т . - Т .4 0 .  - K . :  Наук, дум­

ка, 1983. - С .2 8 3 .

3Там же, о .2 & 9 .
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ІЬ

отиявоькі твори про полководця, вказузтьоя на їх взаємовплив.

Образ Алекоандра /Іокандера/ в літературах тих азійських 

та африканських народів, землі яких буди захоплені під чао по­

ходів олавноавіоного македонд* та вклинені до окладу його ве­

личезної імперії, пооідае дуже важливе міоце. Пиоьменники 

приділяли та приділяють цьому образу особливу увагу, він е 

одним Is  центральних у фольклорі народів Сходу. 1 саме Te, цо 

завоювання Алекоандра е часткою їхньої національної історії, 

значно сприяло формуванню специфіки охідного погляду на його 

постать в літературі та фольклорі.

Диоертант досліджує 1 хроніки арабоьких та перських пись­

менників /Габарі / IX  о т . / ,  Баламі А  о т . /  тощо/, 1 величезну 

поему Фірдоуоі "Шах-наме", 1 етико-дидантичну книгу Xi от. 

"Кабуо-наме', 1 перські зсірки по.лань Туртуші та Газали, 1, 

нарешті, Ісламські класичні поеми про полководця: "Іскандер- 

намв" НІзамІ, "Дверкано Іокандера” Аміра Хосрова, "Мур іскан- 

дера" Навої, "Книга мудрощів Іокандера" Джамі. Приділено ува­

гу й Іншим поемам про Іокандера, створеним здебільшого у тра­

диції назіре. Від творів з Ісламським підтекстом диоертант 

переходить до творів про Алекоандра, написаних у християн­

ському дусі. В Азії прикладом таких творів е поема вірмен­

ського поета ХШ-Х1У ст. Хачатура Гвчареці "Життепно Алекоан­

дра Великого", а в північнії! Африці - коптська та ефіопська 

версії "АлекоандрИ" Поевдо-Каллісфена.

Підкреслено, що на Сході ооновним джерелом для написан­

ня творів про полководця був роман Поевдо-Калліофена. Крім 

нього, на розвиток літературного образу іокандера значною мі­

рок вплинули зороаотрійоькі рукописи, £1 блід, Коран та його 

тлумачена», давні епоои /»Каиіла й Дімна», "Доропнама"/ та

і



класичні книги найвизначніших письменників Сходу, а також 

фольклорні перекази, серед яких перованали перекази про царя, 

ідо приховував свою дворогіоть. OOpao Александра /іскацдера/ 

втілювавоя до новітнього чаоу у охідних літературах 1 в I o t o -' 

ричішх хроніках, 1 в прозаїчних етико-дидактичяях книгах, 1 в 

поемах, в тому числі й величеших поетичних, «попеях /такіїх, 

приміром, як "Шах-наме" Фірдоусі/, і в каоидах /охідних одах/, 

.1 в епічних повістях /наприклад, в повіоті "Кіосе-1 Іскандер" 

турецького письменника Х1У ст. Хамзаві/. При цьому, яшдо в 

зороаотрійоьхих книгах полководець зоораиавсй як нагативЕий 

герой, то в ісламських та християнських інтерпретаціях він 

наоузае позитивних рис 1, більше того, стао відповідно ado 

мусульманином, аоо християнином.

Розділ 3. Художнє втіленца образу Александра в ренесанс­

ну. післяренесансну епоху та в новий 1 новітній часи. В 3 .1  - 

■■ історія розвитку образу античного героя в західноєвропей­

ській літературі ХУ1-ХУП століть" - розглядається процес по- 

ширенка образу Александра Македонського в літературі Західної 

Європи в ренеоансну та піоларенесанону епоху, в барокових та 

клаоицяотичних творах.

З початку ХУ1 от. 1 до кінця ЛУП от. в Європі створюють­

ся не тільки поеми та епічні романи про Александра Великого, 

але и драми про нього. Сюжет про славетного полководца давни­

ни продовжує бути надзвичайно популярним, але підхід до ху­

дожнього висвітлення цієї постаті певною мірою змінюетьоа. 

По-перше, літературний образ Алекоандра поотупово отае обра­

зом типу "романтичного героя». Західноєвропейських авторів 

/але в XJl от. це далеко не воіх/ починають привалювати не 

битви Алекоандра, тіе думки про хоробрість 1 честь та He ідеї
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марності всього Іонуючого, а любовні пригоди героя, інтриги на 

ооаові ревнощів, галантний характер полководца тощо. Романтика 

пригод та моралей пошуки гароя находять на перший план. По- 

друге, поступово зникають релігійні мотиви в зображенні Алек­

сандра, він переотае бути уооойшенням шляхетного лицара, якому 

ііог доручив робити великі вчинки 1 якого згубила влаона велич. 

По-трете, такі легенди, ак легенда про позаслїЗн^, чарівне по­

ходження Алекоандра та деякі інші, що не знаходили відгуку а 

багатьох оередньовічних поемах, знову повертаьтьса до літера­

турних творів. Образ полководця ще більше обростає легендами, 

а також наповнюється авторської, вигадкою. А по-четверте, цей 

образ в європейській літературі починає значно більше вбирати 

в оеб« 1 різні елементи античних юторичних творів про нього 

/Курці» Руфа, Плутарха тощо/, які в нових парекладах поширю- 

ютьоЯ в Європі. Крім цього, необхідно підкреслити, що й есте­

тичні принципи барокко та клаоицизму, безперечно, реалізували­

ся 1 в худокньому образі великого полководца. В літературі ба­

рокко Александр постає передусім свавільним та сповненим ба­

жань. Він то бажає досягти божеотвенноі величі, отавии царем 

цар 1а, то мріє зректиоя від престолу та знайти просте людоьке 

щаатя поза тягарем влади. А в класицистичній літературі про 

Александра,'в якій відчувається культ античності й розуму, ос­

новою конфлікту отае боротьба почуттів і військового обов'яз­

ку.

Дисертант дооліджуе низку західноєвропейських творів ХУ1- 

)Ш1 ст. про Алекоандра Великого, виявляючи художню опецифіку 

цих творів, ваавніоть оерєдвьовічних і ренесансних рио у них 

та ооойтквості певних національних модифікацій традиційного 

,сюжету. Зокрема, розглядаютьоа німецький /"Апекоавдг Великий"



Ганса Сакоа/, аягпійоькі /"Александр та Kaunacne*' Д * JlІллі, 

"Даріл" ВІЛіЛма Александра/, французькі /п"еои  Г.де ля Каппре- 

яада, Ж.де яи Толля, А.Гарді, Раоїна та інших/, Юпаноькі 

/драми Лопе де В«га та Кальдерона/ та ітшііііоькі /драми К.Ч1- 

коньїці та Сорра/ твори про славетного полководця давнини.

В 3 .2  - "Поотать Аденоандра в європейській літературі XX 

столітта» — дисертант дооліджуе особливості висвітлення тради­

ційного образу Александра Македонського в новітній європей­

ській літературі. Вказуетьоя на те, що в X i  от. намітияооя 

значне піднеоення інтереоу до історичної постаті полководца та 

зміна підходів до 11 висвітлення в літературі. На це вплинуло 

оагато чинників: активізація процесів літературного розвитку, 

поява нових літературних напрямів, течій, пробудження Інтересу 

до стародавньої ІоторП , до культури античних народів, що, у 

свою чергу, було пов»язане е новітніми дооягненішми науки й 

культури а дідому, археологічними знахідками, а такої оообаи- 

вими настроями в суспільстві, процесами дуопільно-політичного 

життя, значними подіями в ньому, цо викликала аооціації з по­

діями далекого минулого. .

о XX от. знову, як 1 в античні чаои, чітко визначилися 

дві літературних тенденції: 1 /  висвітлення реальаих рис харак­

теру Алекоандра /або близьких до реальних/, з ооов"язковог 

прьацйподійііотя подій, що описувтьоя; 2 /  зображеная легендар­

ного образу полководця, фантазування та ідеалізація цього об­

разу. Але, на відміну від літератури давнини, в новітній час 

обидві тенденції яокраво виявили себе 1 в романі, 1 в повісті, 

1 в оповіданні, 1 в a "ecl, вони булл пристосовані до сучаоного 

о вітос прийняття.

Дисертант звертає увагу на Te, що в XX от. в Росії, Hl-
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меччині та Австрії Інгереа письма ніякі в до героїчної постаті 

Алекоандра /так само, як 1 до .поотагвй Цчоаря та Іниях пай— 

значніших правителів минулих чаоі в / був трохи BKr1Hrfl ніж на 

Іншій території Європи. Де моаца пояснити авторитаризмом ра- 

OliiOtKOi, німецької та австрійської ментальное:’ : ,  а тако* л-ав- 

ними оуопідьно-пояітичшгаи процеоами в цих країнах. При де­

тальному і'ііовітленні ьсіх чннників, .до сприяли пробуджеіпіїі ін­

тересу до постаті Александра в зазначених країнах, j  дисерта­

ції розглянуто художні оооапивоог*- аоРаздана Алохоаздра а ба­

гатьох художніх творах, ПОДІОКІ МОТИВИ У ВИСВІТЛаШІІ CSJSfcTy 

про нього. При цьому, відчузаячи багато опількаго м і ї ;  творами, 

цо Ix було написано, з одного боку, в Pooll 1, з іншого боку, 

в Німеччині та Авотріі, дослідник проводить- деякі аараледі, 

зокрема порівнює "Подвиги Великого /лекоаадра" М.Кузміна з 

'•АлекЬандром у Вавілоні" &.Васоермана; «Вогні на курганах"

З.йна - з "Александром" К .Манна; "Talc A ^lн о ж у  і .Ефремова - 

з "Алекоандроы" Т.Ф.Чокора, 1 вказує на специфіку цих творів.

В роботі зазначено, що традиційність у зображенні великого 

полководця в новітній літературі поступово відходить на другий 

план, чаото замінюючись прагненням зобразити його реаліотично, 

правдиво /або максимально правдоподібно/ л на основі матеріа­

лів як античних Істориків /передусім Арріана/, так і сучасних.

З 3 .3  - "Азійська література XlJt-XX отожіть про іоканде- 

ga" - досліджуються модифікації сюжету про іокандера Дворогого 

в азійоьких літературах XlX-XX о т .,  коли в ряді цих літератур 

/приміром, в Середній А зії / починають ламатися закоотенілі лі­

тературні та патріархально-фольклорні традиції. У роботі під­

креслено значення впливу російоької літератури з її реалістич­

ним аналізом оуопільних зв"я зкі в та вмотиву ваннам хар акт ері j
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аоціальїистю на твоучіоть оередньоазійоьких поетів та прозаї­

ків. А щодо культури ісламського Сходу в цілому, то, як зазна­

чено в роботі, тут a XlX от. в літературі та мдствцтаї наміча­

ється піднесення, інтереоу до класичних художнії взірців, праг­

нення дооягти кодисльої літературної та мистецької взличі. У 

зв'язку з цим иідоуваеп.ся процес поступового піднесення; інте­

ресу до постаті іскаидера /Александра/, про лJtoro пишеться ба­

гато нових творів.

в XIX от. у творах про полкозодця ще зберігається давая 

фольклорно-літературна традиція зображення іокандера Дворого­

го , в рамках якої він виглядав як легендарний, казковий герой, 

а не як Історична особистість, ідо реально існувала. S появою ж 

на Сході таких нових літературних жанрів, як історичний роиан, 

історична повіоть /ця поява мала безпооередній зв"яаок Із змі­

нами в суспільному титті, розширенням літературних контактів з 

європейцями тощо/,виникла потреба у напиоанні книг із принци­

пово н о в о е  дла Сходу точкою зору на завоїтанка Александра, по- 

в^азаною з реалістичним підходом до його зображення.

Враховуючи зазначені факти, дисертант досліджує опочатку 

азійоькі твори XlX-XX от. про Іокандера, напиоані в дусі дав­

ньої поотичгюі традації, а потім переходить до висвітлення ху­

дожньої специфіки східних реалістичних Юторичних романів та 

повестей про полководца. Серед творів першої група розгляда­

ються , зокрема, поеми під однаковою назвою ••Іокандвр-намв" 

Максуда Адама, Міра Азіма A n l , Haclpl Кермані, напиоані ту-* 

рецькоа та пероькою мовами, та поема "Скандар-намв" пуштумов- 

ного автора iIaana ар-Рахмана Файзана. Особливу увагу приділено 

художній специфіці поеми класика казахської літератур* Абая 

Нунанбаева "Еокандер” , відмінної від Інших охіднях поем про



полководця, від літературної т.'чцядії л-ааірв-, пзлаекої в йа~ 

рнтьох' азійських літературах! У дисертації вказуатіоя літера­

турні та фольклорні джерела для написанні: певних ■'■ворів про 

Іокаидиоа, специфіка відображений ош ету про нього рідними ав­

торами. А серед творів другої групи, написаних у другій поно­

ви .і і- XA и т .( аказуитьон го.да;: «-,-"акансого письменника Гухяма 

Рауза і.іі.барі "Третя ніч- та створені в Середній. Азії романи 

"Согдіана" а .1лі>йсова, "С пі гаме.’і” И.КарІева, "Юкалдар I Cnl- 

тамеи» М .Dc I m q 1 "Члятва" А.ісфандінрова. Для дослідаонн« зя- 

Opam один Із цих творів - "Согдіану* узоека й.іДь>.аова, в 

л.к1и фігурує ціла низка яокраво змальокааих героїв ,’а висвіт- 

BEtTbOH глибокі філософські дуюся про о»>.чо життя, честь 1 па­

тріотизм?

У вионовках у загальнвьтьоа результати доод іджевня функці­

онування у світовій літературі традиційного образу Александра 

Македонського, специфіки модифікацій о е  w r y  про нього в різних 

національних літературах, оиствматизуотьоя дані, отримані в 

процеоі аналізу розвитку художнього образу великого полководця

давнини від античнооті до наших днів.

• і
Образ Александра ввійшов у національні літератури та 

фольклор майже всіх народів Європи, північної Африки л півден­

но -охідної, центральної та південно-західної Азії, дійшовши аж 

до Таїланду, Малайзії та Індонезії. Де е унікальний приклад 

функціонувавш  традиційного образу на трьох різних континен­

тах. Переходячи з одного національного грунту на інший, цей

iAoall /Абай Куванбаев/. Эокандер / /  Избранное: Стихотворения. 

Позмы. Слова-назидания /  Пер. с казах. - М .: Худож. л и т . , ,  

1881. - С . 181-18С .

*Ильяоова. Согдиана. - Ташкент: Мехнат, 1985. - ЗРЗ 6 .
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образ збагачувався та наоував новях рио.

Літературні та фольклорні твори про Алекоандра, що з а в и ­

лися в Європі it Азії, мевтъ суттєві відміннооті, пов**язан1 э 

гвопо*1тичним середовищем, в якому той чи Інший э них було 

створено, з урахуваннам історичних та національно-культурних 

особливостей європейського та авіноького регіонів, а також ре­

лігійної специфіки цих легіонів. Реальна історична особистість 

Алекоандра Македонського трансформується в літературно-фольк­

лорній традиції в декілька рівних модифікацій його художнього 

образу, оеред яких виділяються два ооновних модифікаційних 

комплекси: образі1 Алекоандра Великого та іокандера Зулькарней- 

на, перший а яких увібрав у себе риси европейцт-християнина, а 

другий - ааійцв-муоульманина. Де оообииво помітно при порів­

нянні лицароьких поем європейського Середньовіччя та класичних 

східних поем. .

Обраа Алекоандра настільки глибоко ввійшов у o v  *лм1сть 

багатьох народів Європи, Азії та Африки, що сприймавтьеа ними 

як їхній національний герой, представник їхньої релігії, носій 

їхньої культури, a Ee як пришелець з Іншої країни тз Інові­

рець. У різних культур но-ге огва;:1 члил зонех-цей о'іраз буго ви­

ведено в межах різнях літературіих видів 1 ланрів. ?а,ч, в Єв­

ропі про Александра пиоалися лицарські подми та романи, релі­

гійно-етичні твори, літописи, Історико-літературяі енциклопе­

дії досій Середньовіччя; п«еси та епічні романи де Ce Ренесансу; 

історичні, психологічні тощо драми, романи, поаіоті, оповіда..- 

цд нового та новітнього часів. В Азії ж про полководдя. отзоое- 

іілися евічш  поеми /часто - у вигляді великих художньо-істо- 

епопей або поеми, .цо вводять до окладу традиційних п о р - 

тії’Мч по ітйтіо” ій - п". т'г.и,;ь/, історичні хроніка, поетичні
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переробки давнього фольклорного епооу, каокди /од и /, стико-ди- 

дактичні книги, різці тлумачення, Корану, а в XJt от . такої Іс­

торичні романи й повіоті. Найпопуллрнітим твором про Алекоан­

дра, що перероблявся величезну кількість разів у різних націо­

нальних літературах 1 дав поштовх до створення багатьох яскра­

вих літературних пам*'Яток, був античний "Рокан про Алекоандра" 

Псевдо-Калліофена.

Протягом сагатьох віків у світовій літературі виявлялися 

дві протилежних тенденції, пов”Язан1 з образом Александра. З 

одного боку, його оооба притягувала до себе найрізніиі міфоло­

гічні, легендарні, казкові Si навіть новвліатичні мотиви. А з 

Іншого боку, мотиви, оброблені у творах про Алекоандра, згодом 

відривалиоя від них, починали нити окремим литтям, робилися 

основою нових творів, з новими героями.

У вв"взку з особливим оприлняттам образу Александра Маке­

донського на східнослов'янському грунті, на якому він З"явився 

кількома шляхами / з  Візантії та п1вдвкзлолов"дноьких земель, 

зі Сходу та Із Західної 1 Східної Європи/, важливий аопект до­

слідження отановить розвиток цього образу в українській літе­

ратурі. В ній та в українському фольклорі було створено й інші 

образи, що ввібрали в оебе риои літератур но-фольклор них поота- 

тей Алекоандра Великого та іокандера /'наприклад, образ шолуди­

вого Ботака/.

Результати проведеного дослідження дозволяють розрахову­

вати на те, що Іоторія функціонування художньої постаті вели­

кого полководця давнини, Історія поява й розвитку різноманіт­

них модифікацій цієї постаті як феномен овітової літератури 

буде В ОрбІТІ ПОСТІЙНИХ ІНТвреОІВ ТвОрП ТраДІЩІЙНИХ OB1TeTiBk 

мотивів та образів.
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The t y p e sc r ip t  p r e s e n te d  fo r  d e fe n c e  rev iew s  the image o f  

A lexa n d er  the G reat  as t r a d i t i o n a l l y  f u n c t i o n i n g  in  the world 

l i t e r a t u r e s .  The s p e c i f i c  c h a r a c t e r i s t i c  o f  the p lo t  m o d i f i c a ­

t io ns  based on the pb:)ve image di f f e r a  in  n a t io n a l  li teratures  

w o r ld w id e .  Tiie t r a d i t i o n a l  p lo t  has been  s t u d i e d  a c c o r d i n g  to 

the  times e f  c r e a t io n  o f  some c e r t a i n  l i t e r a r y  works t e l l i n g  

about  A le x a n d e r  the G r e a t .  H is  image as v a r i o u s l y  t re a t e d  and 

the development  e f  the Bbove p lo t  have been  shown to undergo  

the in f l u e n c e  » f  some c e r t a i n  f a c t o r s .

А Н Н О Т А Ц И Я

Ткачёв Ю.Г. Свжет об Александре Македонском и его моди­

фикации в мировой литературе.

Диооертация на ооиокание учёное отепени кандидата фило­

логических наук по опеціальиооти 1 0 .01 .06  - Сравнительное ли­

тературоведение, Киевский универоитет имени Tapaoa Шевченко, 

Киев, 1Є9 7.

Защищается рукопись, в которой иооледуетоя функциониро­

вание в мировой литературе традиционного образа Алекоандра 

Македонского, вцявлаетоя специфика модификаций оюяета о нём 

а различии: национальных литературах. Данной сюжет рассматри­

вается в ооответотвии о хронологией создания определениях ли- 

тератугггах произведений, повеотвувщлх об Акексаадре Македоп-



оком. Устанавливаются факторі, по алия, вши с на развитие оюяетп . 

к на раэаичныь трактовки иоояедуемого образа.

Ключові олова: традиційні оягети та образи, модифіка4і1 

образу, тоаноформаціа'ав'їету.
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